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NARIZENI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2023/1092
ze dne 25. kvétna 2023,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2157/1999 o pravomoci Evropské centrilni banky uvalovat sankce
(ECB/1999/4) (ECB[2023/13)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 132 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢clanky 19.1 a 34.3
tohoto statutu,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centrdlni banky uvalovat
sankce (!), a zejména na ¢l. 6 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Sankce uklddané Evropskou centrdlni bankou (ECB) za poruseni povinnosti vyplyvajicich z nafizeni nebo
rozhodnuti ECB by mély byt Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici. V zdjmu dalstho zvysen{ Gcinnosti a odrazujictho
ucinku pravomoci uklddat sankce a v zdjmu jednotnosti a pravni jistoty by ECB méla rozhodnuti o uloZeni sankce
nebo souvisejic informace zdsadné zvefejiiovat. Tim se zajisti, Ze vykon sankéni pravomoci ECB bude t¢innéji
ptisobit jako odrazujici prostiedek pro podniky, které jsou povinny plnit povinnosti vyplyvajici z nafizeni nebo
rozhodnut{ ECB, ¢imz se posili odrazujici G¢inek penéZité sankce.

(2)  Zvefejovani sankci posiluje transparentnost rozhodovani a odpovédnost ECB pii jejich ukldddni mimo jiné tim, Ze
umozituje srovnani sankci uloZenych riznym podnikiam. Zvefejiiovani sankci je tak pro podniky, které jsou povinny
plnit povinnosti vyplyvajici z nafizeni nebo rozhodnuti ECB, prospé$né tim, Ze podporuje spravedlivé a rovné

zachdzeni. Zvefejnéni vyse sankce navic umoziiuje ovéfit, zda se sankce navzdjem bezdivodné nelisi, ¢imz se
posiluje uplatiiovani zdsady nediskriminace a zarucuji rovné podminky.

(3)  Zvetejiovani sankci, které ECB uklddd v oblasti svych kol centrdlntho bankovnictvi, je v souladu s reZimem
vztahujicim se na sankce uklddané v oblasti dohledu, kde jsou vSechny sankce zvefejiiovany, (*) pokud neplati
zvlastni vyjimky. Uvahy tykajici se zdsady soudrznosti podporuji zvefejitovani sankci ve vztahu ke viem tkoliim
ECB, nebot pro zvefejnéni plati obdobné diivody. Zvetejnéni sankci slouzi na jedné strané jako signdl pro trh
a v nékterych piipadech pro potencidlni protistrany sankcionovaného subjektu. Na druhé strané zvefejnéni
umociiuje odrazujici G¢inek sankce.

(4)  Zvefejovani sankci zvySuje viditelnost i¢inného prosazovéni a posiluje diivéru vefejnosti v ECB a orgdny Unie
obecné.

(5)  Vzhledem ke specifickym rystim financnich trhéi by zvefejnéni podrobnosti o sankci mélo podléhat peclivé
vymezenym vyjimkdm, aby se zohlednily odivodnéné trzni, bezpe¢nostni a obchodni zdjmy. Zejména pokud by
zvefejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trht ¢ finan¢niho systému nebo probihajici trestni vySetfovani nebo
zpusobilo nepfiméfenou $kodu dotéenému podniku, mély by byt podrobnosti o sankci bud’ zvefejnény anonymng,
nebo by mélo byt jejich zvefejnéni odloZeno, je-li pravdépodobné, Ze tyto okolnosti v pfiméfené lhité pominou. To
odrazi obecné pouzitelnou zdsadu proporcionality. V neposledni fadé by méla existovat vyjimka pro ptipad, Ze by

() Uf.veést. L 318,27.11.1998, s. 4.

() CL 18 odst. 6 nafizeni Rady (EU) & 10242013 ze dne 15. #fjna 2013, kterym se Evropské centrdln{ bance svétuji zvldstni tikoly
tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad dvérovymi institucemi (Uf. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63),
a ¢ldnek 132 nafizeni Evropské centrlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rdmec spoluprice
Evropské centrdlni banky s vnitrostatnimi piislusnymi organy a vnitrostatnimi povéfenymi orgdny v ramci jednotného mechanismu
dohledu (nafizeni o rémci jednotného mechanismu dohledu) (ECB/2014/17) (UE. vést. L 141, 14.5.2014, 5. 1).
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zvefejnéni vedlo ke zpfistupnéni divérnych informaci a ECB se domnivd, Ze riziko pro opravnéné vefejné zajmy
v oblasti bezpecnosti nelze zmirnit. To je obzvldsté dulezité v oblasti bankovek a dozoru nad systémové
vyznamnymi platebnimi systémy.

V souladu s obecnou pravomoci rozhodovat o tom, zda je sankce ulozena, rozhoduje Vykonnd rada rovnéz o tom,
zda se uplatni vyjimka ze zvefejnéni. V tomto ohledu bere Vykonnd rada na védomi divody predlozené vysetiovaci
jednotkou nebo pifislusnou ndrodni centrdlni bankou. Pokud rozhodne, Ze se uplatni vyjimka, mélo by to byt
uvedeno v jejim rozhodnuti o uloZeni sankce, jinak bude sankce zvefejnéna.

ECB se pii ur¢ovan{ vhodné sankce a toho, zda by se méla uplatnit vyjimka ze zvefejnén{ nékterych informaci, vzdy
fidi zdsadou proporcionality.

Nafizeni Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 2157/1999 (ECB[1999/4) () je proto tieba piislusnym zpiisobem zménit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zmény

Nafizeni (ES) ¢. 2157/1999 (ECB/1999/4) se méni takto:

1) Clanek 7a se méni takto:

a)

v odstavci 1 se dopliiuje novd véta, kterd zni:

,Pokud se vySetfovaci jednotka nebo piislusnd ndrodni centrdlni banka domnivd, Ze se uplatni jedna nebo vice
vyjimek stanovenych v ¢l. 9 odst. 1, uvede to ve svém ndvrhu.”;

vkladd se novy odstavec 7a, ktery zni:

,7a.  Pokud se Vykonnd rada na zdkladé apIného spisu domnivd, Ze se uloZi sankce, ale Ze se uplatni jedna nebo
vice vyjimek stanovenych v ¢l. 9 odst. 1, rozhodne, zda a v jakém rozsahu bude sankce zvefejnéna.”;

V ¢l 8 odst. 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) pozménit rozhodnuti Vykonné rady, co se tyce:

i) vySe sankce, kterd md byt uloZena;
ii) davoda protipravniho jedndni, nebo

iii) toho, zda a v jakém rozsahu bude sankce zvefejnéna;*;

V ¢lanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1.

ECB na svych internetovych strankdch zvefejni kazdé rozhodnuti o uvaleni sankci v pfipadé poruseni nafizeni

nebo rozhodnuti ECB bez zbyte¢ného odkladu poté, co rozhodnuti nabude pravni moci v souladu s ¢l. 3 odst. 8
nafizeni (ES) & 2532/98.

Zvefejni se informace o druhu a povaze poruseni a o totoznosti doty¢ného podniku, jakoZ i o vysi a povaze sankee,
ledaze Vykonna rada rozhodne, Ze by toto zvefejnéni:

a)

ohrozilo stabilitu finan¢nich trhi nebo finan¢niho systému anebo probihajici trestn{ vySetfovéni;

b) pokud to lze zjistit, zptsobilo doty¢nému podniku nepfiméfenou skodu, nebo

() Naifzen{ Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 2157/1999 ze dne 23. zdif 1999 o pravomoci Evropské centrdlni banky uvalovat
sankce (ECB/1999/4) (UF. vést. L 264, 12.10.1999, s. 21).
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¢) vedlo ke zpfistupnéni divérnych informaci, jez by ohrozilo opravnéné vefejné zdjmy v oblasti bezpec¢nosti, jako je
bezpe¢nost a ochrana davéryhodnosti eurobankovek nebo bezpecné Fzeni kybernetickych nebo provoznich rizik
pro systémové vyznamné platebni systémy.

Za okolnosti uvedenych v pism. a) az c) druhého pododstavce se rozhodnuti o sankcich zvefejiiuji anonymné. Je-li
pravdépodobné, Ze tyto okolnosti v pfiméfené 1hiité pominou, 1ze zvefejnéni na zdkladé tohoto odstavce eventudlné
po tuto dobu odlozit.

Pro téely pism. ¢) druhého pododstavce mize ECB rozhodnout, Ze nezvefejni rozhodnuti o uloZeni sankce, pokud se
domniva, Ze riziko pro opravnéné vefejné zdjmy v oblasti bezpecnosti nelze zmirnit zvefejnénim piislusnych
rozhodnuti na anonymnim zdkladé nebo odkladem jejich zvefejnéni, jak je uvedeno v pfedchozim pododstavci.

Bylo-li proti rozhodnuti o uloZeni sankce poddno odvoldni k Soudnimu dvoru Evropské unie, ECB bez zbyte¢ného
odkladu zvefejni na svych oficidlnich internetovych strankdch rovnéz informace o stavu pfedmétného odvoldni a jeho
vysledku.

Informace zvefejnéné podle tohoto odstavce zistavaji na oficidlnich internetovych strankdch ECB po dobu nejméné péti
let.;

4) Vclanku 11 se dopliiuje novy odstavec 7, ktery zni:

7.V situacich uvedenych v odst. 4 prvni odrdzce a v odstavci 5 zvefejni ECB uloZenou sankci v souladu s ¢l. 9
odst. 1. Pokud Vykonnd rada pfijme ndvrh pfedloZeny piislusnou ndrodni centrdlni bankou, v némz se stanovi, Ze se
uplatni jedna nebo vice vyjimek stanovenych v ¢l. 9 odst. 1 druhém pododstavci, miiZze rozhodnout, Ze toto
rozhodnuti zvefejni anonymné nebo Ze toto zvefejnéni odlozi. Uplatni-li se vyjimka uvedend v ¢l. 9 odst. 1 druhém
pododstavci pism. ¢), miize Vykonnd rada rozhodnout, Ze uloZenou sankci nezvefejni.”

Cldnek 2
Zivéretnd ustanoveni
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v clenskych statech v souladu se Smlouvami.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 25. kvétna 2023.

Za Radu guvernérii ECB
Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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